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Pas d’hésitation sur
la voie a suivre

Une étape importante dans Uétude de nouveaux produits: parvenir
a fixer des substances marquées et leurs métabolites radioactifs

sur les organes et les tissus. L'autoradiographie de U'animal intact
apporte alors une moisson d’informations.

Lorsqu’il est nécessaire de suivre cette voie pour étudier un
médicament ou de perfectionner au maximum des méthodes
d’investigation, aucun sacrifice n'est trop grand pour Bayer.

80 millions de marks pour B‘é
notre nouveau centre de recherche

Mettre & la disposition des chercheurs scientifiques des techniques
de travail parfaites est indispensable pour la création et Vexpéris
mentation rigoureuse de nouveaux produits.

Pas d’hésitation sur la voie a suivre:

Conserver la confiance des médecins et des. Bayer

malades en leur offrant des médicaments
toujours meilleurs. Leverkusen
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Employez,

VOUS aussi,

les moyens

les plus modernes
pour la lutte
contre

les parasites!

Laissez & notre
générateur de brouillard
SWINGFOG le soin de
travailler pour vous...
un procédé qui donne
d’excellents résultats
depuis une vingtaine
d'années.

Bien des municipalités,
grands magasins,
services publiques de
santé et d'autres
institutions encore
utilisent dans le monde
entier notre appareil
SWINGFOG pour lutter
contre les parasites
aussi bien a l'intérieur
qu’a l'extérieur
(destruction des virus,
microbes, insectes, etc.)

Si vous ne connaissez
pas notre agence sur
place, veuillez vous

adresser directement a:

Nous sommes
représentés dans la
plupart des pays.

MTETEIT emen,

D-7972 Isny/Allgéiu,
(Allemagne Fédérale)
B.P. 63 Telex 07 321524
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PAPIERS-PEINTS

GROSJEAN & Cie S.A.

61, rue du Rhone — Tel. 2496 30
Genéve

REVETEMENTS DE SOLS

DUATE D 5,
: = WATTE
QUALTE "2 MITDER

AR 2 GRS
ABSURBANTE
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eune,proche
et direect
| gilllistie

Meubles de bureau en
bois et en acier

Machines a écrire
Calculatrices électroniques
Appareils & dicter Philips

Toutes les fournitures
de bureau

GENEVE 5-7, rue Lévrier
(téléphone 32 24 00)

LAUSANNE 18, rue de Bourg
(téléphone 22 82 33)
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Spécialités pharmaceutiques

Geistlich

Spécialités d'action sire et
de conception moderne.

Ed. Geistlich S6hne A.G. Wolhusen

§ RADIODIAGNOSTIC

SIEMENS radiothérapie

PHYSIQUE MEDICALE ‘

Médecine nucléaire |

SA DES PRODUITS LAMPES OPERATOIRES

ELECTROTECHNIQUES

SIEMENS
Section médicale EQUIPEMENTS DENTAIRES

8021 Zurich
Léwenstrasse 35

3000 Berne
Zeughausgasse 20

1020 Renens . pour soins inhmsifs
Rue Bugnon 42 >

_pgsfes ﬂ‘e surveillance
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a\'\1111/,X7

® transports aériens

® Agents maritimes

GENEVE, 17, rue du Mont-Blanc

Succursales et agences: Bile, Le Locle, Sion, Zurich

exécute tous
travaux d'impression

Alain Christinet

13, rue des Rols
(arcade rue Synagogue)

Imprimerie des Rois
Téléphone 25 66 56 Administrateur

Montex s.a. ..o

Exportation - Importation Genéve

Téléphone: (022) 3266 12
Télex 23458
Cables: Corvin Genave
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Le specialiste de 'organisation et
de l'installation du bureau moderne

DELACHAUX s.

27, Croix d’Or Geneve

CARTONS & CARTONNAGES

Emile ANGELONI

Emballages en tous genres — Découpages
impressions — Dorure & chaud — Boites 4 archives

1212 GRAND-LANCY - GENEVE - Téléphone 43 23 70
63, chemin des Verjus

CALORIE

CHAUFFAGE VENTILATION CLIMATISATION

GENEVE

Tous transports et voyages par

== JANZAS

Maison fondée en 1815
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EXTRAIT DES STATUTS
DU COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE
(adoptés le 25 septembre 1952)

ARTICLE PREMIER. — Le Comité international de la Croix-Rouge (CICR),
fondé 3 Geneéve en 1863, consacré par les Conventions de Genéve et par les
Conférences internationales de la é)roix-Rouge, est une institution indépen-
dante ayant son statut propre.

11 est partie constitutive de la Croix-Rouge internationale 1.

ARrT. 2 — En tant qu’association régie par les articles 60 et suivants du
Code civil suisse, le CICR posséde la personnalité civile.

ART. 3. — Le CICR a son siége & Genéve.
Il a pour embléme la croix rouge sur fond blanc. Sa devise est « Inter
arma caritas ».

ART. 4. — Le CICR a, notamment, pour rble ;

a) de maintenir les principes fondamentaux et permanents de la Croix-
Rouge, & savoir: l'impartialité, une action indépendante de toute
considération raciale, politique, confessionnelle ou économique,
Puniversalité de la Croix-Rouge et l'égalité des Sociétés nationales
de la Croix-Rouge ;

b) de reconnaitre toute Société nationale de la Croix-Rouge nouvelle-
ment créée ou reconstituée et répondant aux conditions de recon-
naissance en vigueur, et de notifier cette reconnaissance aux autres
Sociétés nationales ;

¢) d’assumer les tiches qui lui sont reconnues par les Conventions de
Genéve, de travailler & I'application fidéle de ces Conventions et de
recevoir toute plainte au sujet de violations alléguées des Conventions
humanitaires ;

d) d’agir, en sa qualité d’institution neutre, spécialement en cas de
guerre, de guerre civile ou de troubles intérieurs; de s’employer en
tout temps A ce que les victimes militaires et civiles desdits conflits
et de leurs suites directes regoivent protection et assistance, et de
servir, sur le plan humanitaire, d’intermédiaire entre les parties;

¢) de contribuer, en vue desdits conflits, a la préparation et au déve-
loppement du personnel et du matériel sanitaires, en collaboration
avec les organisations de la Croix-Rouge et les Services de santé
militaires et autres autorités compétentes ;

f) de travailler au perfectionnement du droit international humanitaire,
A la compréhension et la diffusion des Conventions de Genéve et d’en
préparer les développements éventuels ;

g) d’assumer les mandats qui lui sont confiés par les Conférences inter-
nationales de la Croix-Rouge.

Le CICR peut en outre prendre toute initiative humanitaire qui entre
dans son role d’institution spécifiquement neutre et indépendante et
étudier toute question dont ’examen par une telle institution s’impose.

ART, 6 (alinéa premier). — Le CICR se recrute par cooptation parmi les
citoyens suisses. Le nombre de ses membres ne peut dépasser vingt-cing.

1 La Croix-Rouge internationale comprend les Sociétés nationales de la Croix-Rouge, le Comité inter-
national de la Croix-Rouge et la Ligue des Sociétés de la Croix-Rouge. L’expression « Sociétés nationales
de la Croix-Rouge» couvre également les Sociétés du Croissant-Rouge et la Société du Lion-et-Soleil-Rouge.
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ADRESSES DES COMITES CENTRAUX

AFGHANISTAN —
Kaboul.

AFRIQUE DU SUD (République) — Croix-Rouge
sud-africaine, Cor. Kruis & Market Streets,
P.O.B. 8726, Johannesburg.

ALBANIE — Croix-Rouge albanaise, 35, Rruga e
Barrikadavet, Tirana.

ALGERIE — Comité central du Croissant-Rouge
algérien, 15 bis, boulevard Mohamed V, Alger.

ALLEMAGNE (République démocratique) — Croix-
Rouge allemande dans la République démocra-
tique allemande, 2, Kaitzerstrasse, Dresde A 1.

ALLEMAGNE (République fédérale) — Croix-
Rouge allemande dans la République fédérale
d’Allemagne, 71, Friedrich-Ebert-Allee, 5300
Bonn 1, Postfach.

ARABIE SAOUDITE —
I’Arabie Séoudite, Riyad.

REPUBLIQUE ARABE UNIE — Croissant-Rouge
de la République Arabe Unie, rue Ramsés, 34,
Le Caire.

ARGENTINE — Croix-Rouge argentine, H. Yri-
goyen 2068, Buenos Aires.

AUSTRALIE — Croix-Rouge australienne, 122-128
Flinders Street, Melbourne, C.1.

AUTRICHE — Croix-Rouge autrichienne, 3, Guss-
hausstrasse, Postfach 39, Vienne IV.

BELGIQUE — Croix-Rouge de Belgique, 98
chaussée de Vleurgat, Bruxelles 5.

BIRMANIE - Croix-Rouge de Birmanie, 42,
Strand Road, Red Cross Building, Rangoon.

BOLIVIE -— Croix-Rouge bolivienne, avenue Simon-
Bolivar, 1515 (Casilla 741), La Paz.

BOTSWANA — Croix-Rouge du Botswana, P.O.
Box 565, Gaberones.

BRESIL — Croix-Rouge brésilienne, Praga da Cruz
Vermelha, 12 ZC/86, Rio de Janeiro.

BULGARIE — Croix-Rouge bulgare, 1, boul. S. S.
Biruzov, Sofia.

BURUND! — Croix-Rouge du Burundi, B.P. 324
rue du Marché 3, Bujumbura,

CAMBODGE — Croix-Rouge cambodgienne, 17,
Vithei Croix-Rouge cambodgienne, B.P. 94,
Phnom- Penh.

CAMEROUN — Comité central de la Croix-Rouge
camerounaise, rue Henri-Dunant, Boite postale
631, Yaoundé.

CANADA — Croix-Rouge canadienne, 95, Wellesley
Street East, Toronto, 284, (Ontario}

CEYLAN — Croix-Rouge de Ceylan, 106, Dharma-
pala Mawatha, Colombo VII.

CHILI — Croix-Rouge chilienne, Avenida Santa
Maria, 0150 Correo, 15, Casilla 246. V.,
Santiago de Chile.

CHINE -— Croix-Rouge chinoise, 22, Kanmien
Hutung, Pékin, E.

COLOMBIE — Croix-Rouge colombienne, Carrera
7a, N°. 34-65, Apartado Nacional 1110, Bogota
D.E.

CONGO — Croix-Rouge du Congo, 41, av. Valcke,
B.P. 1712, Kinshasa.

Croissant-Rouge afghan,

Croissant-Rouge de

COREE (République de) — Croix-Rouge de la Répu-
blique de Corée, 32-3 Ka Nam San Dong, Séoul.

COREE (République démocratique populaire de) —
Croix-Rouge de la République démocratique
populaire de Corée, Pyongyang.

COSTA RICA — Croix-Rouge costaricienne, Apar-
tado 1025, San José.

COTE D’IVOIRE Croix-Rouge de Cote d’Ivoire,
B.P. 1244, Abidjan.

CUBA — Croix-Rouge cubaine, Calle 23 201 esq.
N Vedado, La Havane.

DAHOMEY — Société nationale de la Croix-Rouge
du Dahomey, B.P. 1, Porto-Novo.

DANEMARK — Croix-Rouge danoise, Ny Vester-
gade 17, Copenhague K.

REPUBLIQUE DOMINICAINE — Croix-Rouge
dominicaine, Calle Galvan, 24, Apartado 1293,
Saint-Domingue.

EQUATEUR — Croix-Rouge équatorienne, Calle de
la Cruz Roja y avenida Colombia 118, Quito.

ESPAGNE — Croix-Rouge espagnole, Eduardo
Dato, 16, Madrid, 10.

ETATS-UNIS — Croix-Rouge américaine, National
Headquarters, 17th and D. Streets, N.W.,
Washington 6, D.C.

ETHIOPIE — Croix-Rouge éthiopienne, Red Cross
Road Ne¢ 1, P.O. Box 195, Addis-Abéba.

FINLANDE — Croix-Rouge de Finlande, Tehtaan-
katu, 1 A, P.O.B. 14168, Helsinki 14.

FRANCE — Croix-Rouge frangaise, 17, rue Quentin-
Bauchart, Paris (8¢).

GHANA — Croix-Rouge du Ghana, P.O. Box 835,
Accra.

GRANDE-BRETAGNE — Croix-Rouge britan-
nique, 9, Grosvenor Crescent, Londres, S.W.1.

GRECE — Croix-Rouge hellénique, Rue Lycavittou,
1, Athénes 135.

GUATEMALA — Croix-Rouge du Guatémala,
38 Calle 8-40, Zona 1, Guatémala C.A.

GUYANE — Croix-Rouge de Guyane, P.O. Box 351,
Eve Leary, Georgetown.

HAITI — Croix-Rouge haitienne, place des Nations-
Unies, B.P. 1337, Port-au-Prince.

HAUTE-VOLTA — Croix-Rouge voltaique, B.P.
340, Ouagadougou.

HONDURAS -— Croix-Rouge du Honduras, Calle
Henri-Dunant N¢ 516, Tegucigalpa.

HONGRIE — Croix-Rouge hongroise, Arany Janos
utca, 31, Budapest V.

INDE - Croix-Rouge de I'Inde, Red Cross Road 1,
La Nouvelle-Delhi, 1.

INDONESIE — Croix-Rouge indonésienne, Tanah
Abang Barat, 66, P.O. Box 2009, Djakarta.

IRAK — Croissant-Rouge de 1’'Trak, Al Mansour,
Bagdad.

IRAN — Société du Lion-et-Soleil-Rouge de I’Iran,
Avenue Ark, Téhéran.
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ADRESSES DES COMITES CENTRAUX

IRLANDE — Croix-Rouge irlandaise, 16, Merrion
Square, Dublin 2.

ISLANDE — Croix-Rouge islandaise, 9ldugetu 4,
Post Box 872, Reykjavik.

ITALIE — Croix-Rouge italienne, 12, via Toscana,
Rome.

JAMAIQUE — Croix-Rouge de
76, Arnold Road, Kingston 5.

JAPON — Croix-Rouge du Japon, 5, Shiba Park,
Minato-Ku, Tokio.

JORDANIE — Croissant-Rouge jordanien, P.O.
Box 10001, Amman.

KENYA — Croix-Rouge du Kénya, St. John’s Gate,
B.O. Box 712, Nairobi.

KOWEIT — Croissant-Rouge de Koweit, P.O. Box
1359, Koweit.

LAOS — Croix-Rouge lao, B.P. 650, Vientiane.

LIBAN — Croix-Rouge libanaise, rue Général-
Spears, Beyrouth.

LIBERIA — Croix-Rouge du Libéria, National Head
quaters, Corner of Tubman boulevard and Sh
Street Sinkor, P.O. Box 226, Monrovia.

REPUBLIQUE ARABE LIBYENNE — Croissant-
Rouge libyen, Berka Omar Mukhtar Street, P.O.
Box 541, Benghazi.

LIECHTENSTEIN -— Croix-Rouge du Liechten-
stein, Vaduz.

LUXEMBOURG - Croix-Rouge luxembourgeoise,
Parc de la Ville, C.P. 234, Luxembourg.
MADAGASCAR — Croix-Rouge de la République
malgache, rue Clemenceau, B.P. 1168, Tana-

narive.

MALAISIE — Croix-Rouge de Malaisie, Jalan
Belfield 519, Kuala Lumpur.

MALI— Croix-Rouge malienne, Route de Koulikora,
B.P. 280, Bamako.

MAROC — Croissant-Rouge marocain, rue Benz-
akour, B.P. 189, Rabat.

MEXIQUE — Croix-Rouge mexicaine, Avenida
Ejercito Nacional N°© 1032, Mexico, 10, DF.

MONACO — Croix-Rouge monégasque, bd de
Suisse, 27, Monte-Carlo.

MONGOLIE (République populaire de) — Croix-
Rouge de la République populaire de Mongolie,

. Central Post Office, Post Box 537, Oulan-Bator,

NEPAL — Croix-Rouge du Népal, Tripureswore,
P.B. 217, Kathmandu.

NICARAGUA — Croix-Rouge du Nicaragua, 305,
12 Avenida Noroeste, Managua, D.N.

NIGER — Croix-Rouge du Niger, B.P. 386, Niamey.

NIGERIA — Croix-Rouge du Nigéria, Eko Akete
Close, Ikoyi, Yaba, P.O. Box 764, Lagos.

NORVEGE — Croix-Rouge de Norvége, Parkveien,
33b, Oslo 3.

NOUVELLE-ZELANDE — Croix-Rouge néo-zélan-
céaizse, 61, Dixon Street, P.O.B. 6073, Wellington,

OUGANDA — Croix-Rouge de 1’Ouganda, 57,
Roseberry Street, P.O. Box 494, Kampala.

PAKISTAN — Croix-Rouge du Pakistan, Frere
Street, Karachi 4.

PANAMA — Croix-Rouge de Panama, Apartado
668, Panama.

PARAGUAY - Croix-Rouge paraguayenne, calle
André Barbero y Artigas 33, Asuncion.

la Jamaique,

PAYS-BAS — Croix-Rouge néerlandaise, 27,
Prinsessegracht, La Haye.

PEROU — Croix-Rouge péruvienne, Jiron Chancay
881, Lima.

PHILIPPINES — Croix-Rouge philippine, 860,
United Nations Avenue, P.O. Box 280, Manille.

POLOGNE — Croix-Rouge polonaise, Mokotowska
14, Varsovie.

PORTUGAL — Croix~-Rouge portugaise, Secrétariat
général, Jardim 9 de Abril, 1-5, Lishonne 3.
ROUMANIE — Croix-Rouge de la République
Socialiste de Roumanie, Strada Biserica Amzei,

29, Bucarest.

SAINT-MARIN — Croix-Rouge de Saint-Marin,
Palais gouvernemental, Saint- Marin.

SALVADOR, EL — Croix-Rouge du Salvador,
32 avenida Norte y 3%, calle Poniente, 21,
San Salvador.

SENEGAL — Croix-Rouge sénégalaise,
Franklin-Roosevelt, P.O.B. 299, Dakar.

SIERRA LEONE — Croix-Rouge de Sierra Leone,
P.O. Box 427, 6, Liverpool Street, Freetown.

SOMALIE - (République de) Croissant-Rouge so-
malien P.O. Box 937, Mogadiscio.

SOUDAN — Croissant-Rouge soudanais, P.O. Box
235, Khartoum.

SUEDE — Croix-Rouge suédoise, Artillerigatan,
6, 10440 Stockholm 14.

SUISSE — Croix-Rouge suisse, Taubenstrasse, 8,
Case postale 2699, 3001 Berne.

SYRIE — Croissant-Rouge syrien, 13, rue Mahdi
Ben Baraka, Damas.

TANZANIE — Croix-Rouge de Tanganyika, Upanga
Rpad, P.O.B. 1133, Dar-es-Salaam.

TCHECOSLOVAQUIE — Croix-Rouge tchécoslo-
vaque, Thunovska, 18, Prague 1.

THAILANDE — Croix-Rouge thailandaise, King
Chulalongkorn Memorial Hospital, Bangkok.

TOGO — Croix-Rouge togolaise, 19, avenue des
Allié§, B.P. 655, Lomé.

TRINITE-et-TOBAGO — Croix-Rouge de Trinité-
et-Tobago, 48, Pembroke Street, P.O. Box 357,
Port of Spain.

TUNISIE — Croissant-Rouge tunisien,
d’Angleterre, Tunis.

TURQUIE — Sociét¢ du Croissant-Rouge turc,
Yenisehir, Ankara.

U.R.S.S. — Alliance des Sociétés de la Croix-Rouge
et du Croissant-Rouge de I'U.R.S.S., Tche-
remushkinskii proezd 5, Moscou, W 36.

URUGUAY — Croix-Rouge uruguayenne, Avenida
8 de Octubre 2990, Montevideo.

VENEZUELA — Croix-Rouge vénézuélienne, Ave-
nida de Andrés Bello, No. 4, Apart. 3185,
Caracas.

VIETNAM (République démocratique du) — Croix-
Rouge de la République démocratique du
Vietnam, 68, rue Ba-Triéu, Hanoi.

VIETNAM (République du) — Croix-Rouge de la
République du Vietnam, rue Héng Thip Tu,
No 201, Saigon.

YOUGOSLAVIE — Croix-Rouge
Simina ulica broj, 19, Belgrade.

ZAMBIE — Croix-Rouge de Zambie, P.O. Box
R. W. 1, Lusaka.
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